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“Veux de nounvelle annee>

Encore un an, un an nouveau

Qui toujours a Pautre s’ajoute

Et Sen vient, convert d’un bandean,
Des humains, jalonner la route!...

Le « Conteur », a tous cenx qu’il aime
En ce jour présente ses veenx

Tissés d’or, de rose et de bleu,

T out nouveaux, comme Lan lui-méme !
Lor, c’est la santé, la richesse

Qui fleuriront votre sentier!

Le fil rose, c’est la tendresse

Qui Péclairera tout entier,

Et le blen que Pceil caresse,

C’est le lien de Pamitié !

Ces vaenx formés par le « Conteur »
Au seuil de la nouvelle année,
Recevez-les, amis lecteurs,

Pour combler votre destinée !

Louise Chatelan-Roulet.

L’AN NOUVEAU

grandes enjambées sonores, les cloches
de ce pays se sont unies pour sonner
ASRY le glas de 'année expirante et Iavéne-
ment de I’an nouveau.

Passage d’une année a l'autre! Instant solen-
nel quoique factice, car la nature ne connalit pas
la facon dont nous découpons la vie en petites
tranches, pour pouvoir la manger sans indiges-
tion.

Minute a la fois mélancolique et joyeuse. Mé-
lancolique de tous les souvenirs, doux ou tristes,
dont nous regardons tourner la ronde, et joyeuse
de tous les espoirs par lesquels nous tentons d’il-
luminer Pobscurité de notre avenir.

Epoque des réglements de comptes de tous gen-
res. En passant d’un an au suivant, on établit
volontiers le petit bilan de sa vie. Et tant pis
pour ceux dont le caeur ou I'esprit sont en déficit!
Hieureusement, il n’y en a pas ! car cette compta-
bilité sentimentale — plus que 'autre encore —
profite des virtuosités de "optimisme. Et la bonne
opinion que nous avons de nous, qui contreba-
lance si heureusement tout le mal qu’en pensent
les autres, nous permet toujours de faire apparai-
tre des bénéfices personnels rassurants.

Epoque aussi des vaeux et des souhaits que 'on
échange en famille, en méme temps que les petits
cadeaux ! Epoque d’indulgente sévérité pour soi-
méme et de méfiante générosité pour autrui !

I‘ch Conteur Vaudois », en vieux et robuste
célibataire qu’il est, n’a pas d’autre famille que
celle de ses fideles lecteurs. C’est donc aupres de
vous, chers amis, qu’il vient s’asseoir, devant la
cheminée ou pétille un antique feu clair. Cest
aupres de vous, la pipe aux dents, qu’il vient par-
tager le verre de vin trés vieux des heures graves,
tout en faisant, comme vous, sans en avoir l’air,
avec des mots lents et des phrases suspendues, son
petit examen de concience.

Le Conteur Vaudois a bien le sentiment qu’il
n’a pas été sans défaillances, durant Pannée 1929.
I lui est peut-8tre arrivé d’ennuyer ses meilleurs
amis, ce qui est infiniment grave. Mais, dans
'ensemble, le Contenr V audois est rassuré par la
conviction qu’il a-d’avoir rempli sa modeste ta-

che. TAche modeste, mais récessaire, n’est-il pas
vrai ? TAche qui a pour but de maintenir trés
pur, trés haut et trés simple 'amour profond que
nous portons a notre sol vaudois, & nos vieilles
coutumes tranquilles, solides et saines.

Le Contenr Vaudois n’entend pas seulement
raconter 4 ses amis de plaisantes et un peu faciles
« vaudoiseries ». En un temps ou il semble qu’on
perde de vue la notion juste des valeurs, il de-
meurera, avec votre appui, le gardien des tradi-
tions qu’il faut maintenir, ¢t de la jolie philoso-
phie vaudoise, philosophic qui nous empéche
peut-étre d’étre des poétes, mais qui souvent nous
permet d’étre heureux.

Cela ne signifie pas que votre journal s’ossi-
fiera. Au contraire ! Il ne faut pas confondre les
traditions avec les préjugés.

Done, chers lecteurs et chers amis, jeunes et
vieux — jeunes surtout et vieux toujours — con-
tinuez A’ soutenir votre Conteur Vaudois. Ame-
nez-lui vos amis. Demeurez en contact avec lui,
et restez-lui fidéles.

Que I'année nouvelle apporte a tous ceux qui
lisent ces lignes tranquillité, bien-€tre et satisfac-
tion. (Ne faisons pas de veeux démesurés !y

Bonne année ! )

Lo Conteur V audois.

| H vai! L’¢ revenu oncora on coup, lo
d bounan. Se mé seimbllie pardieu pas
i I que lo derrdi I’¢tA1 devant hie ! Lo bon
Dieu no z’Ame bin tot pardi de no z’ein ein-
Pre . 3 . ;
vouy? dai moui. Er que se totsant ti. Hardi, pe-
tit! On vo la sohite bouna, et pu I’¢ tot. Que-
met se dit la tsanson :

Dieu vo z’aiddi, grachdo, grachaose,
Diex vo 7z’aiddi, petit Zet grand,
Dien wvo z’aida:, epao, épdose,
Dicu vo baillai bon bré et man!
Et séde-vo que vo vu dere :

Medzi de la tomma, ddo pan,

Ma po la sdi, garda lo pere.
Vaiquie ma tsanson de bounan.

Et pu, se dii coup que lii a, on n’a mun de
tomma po son pan, tant pis po on iidzo. On lo
medzerd solet. Pan mod vaut bin soupa, so dit
lo vilhio revi.

Et po gardi on pere po sa sii, fede dinse :
Dépeinsi cing ceintime per dzo de moin que vo
gagnide, et Paffére 1'dodrd bin. L& fenne lai
ponant gros. dein ti 1& casse. Vo coso dan que
vo sévi pas dobedzi de dere quemet Touson que
I’avai maryi ’na galéza pernetta, dzeintya et
tot, mi que s’accouillessdi su la rfta tot cein que
son hommo gagnive.

~— T pardieu bin benhirdo, Touson, qu’on
JAi desi, d’avii onna bouna fenna dinse.

— Oh ! n’¢ pas I'eimbarra, se desdi Touson,
la martchandi I’¢ bouna, md ¢ Peimballidzo
que Ié tcheé !

Et po vo dere oncora oquie :

Laissi fére la politiqua

A ti cllido dzein qw’ein fant meti :
Po fére a veni la pratiqua

Lo monndi ddi restd tsi li.

Po fére 4 weni la pedance,

Ein doton, faut wveri son tsamp,
Et faut vivre su Pespérance :
Vaiquie ma tsanson de bounan!

V4! tsacon son meti. Que cllido que dévant
prédzl, prédzéyant ; que cllifo que devant gou-
verni, coumandéyant ; que lo serraillon fasse s¢
serraille et lo bolondzl son pan. Tsacon lo sein,
vo dio et vo z’arreveri pas quemet 40 potiro
Tyudedzor. Clli coo reincontre- on dzor on ca-
merardo que l4i dit dinse:

— Dis vai, Tyudedzor, i-to maryd 4o bin
fa-to ta soupa t& mimo ?

— Ve te dere : Su marya et ie fé la soupa mé
mimo !

L’¢ foteint, tot pardi! Tsacon son meti, on-
cora on iadzo !

Et po fini, redio la tsanson :

Ao cabaret, ti cllido fifire

Contre la tchertd boudilant trio.
Baiide pas tant, cllido quartettare,
Travailii mé, vo z'ardi prao.
N’di-vo pas prdao bu por on iddzo?¢’
Vo faut dio vivre po déman ;

Pas tant de braga, dio coridzo!
Vaiquie ma tsanson de bounan!

Vo séde, lo vin ¢ bon, lo faut biire s¢ mimo,
ma... s¢ faut tsouyl et s¢ rappeld que quand bin
I’¢ lo bounan, na pas fauta de s¢ sould quemet
dai cajon. Faut pas resseimblii 2 Bombardon.
N’¢tai pas revenu a Pottd du midzo. Adan, a
la miné, sa fenna va vére 4o cabaret se 1ai étai.
I6 triove son vesin Bonzon que saillive et 141 fa
dinse :

— Bombardon é-te dedein ?

— Ne sé pas, so repond Bonzon, n'é pas gue-
ani déso la trabllia !

Bon bounan, et pu I'é tot.

Marc a Louis.

LE BON POT AU FEU

& A Marie au fournier avait, ce dimanche-
1a, décidé d’aller au sermon ce qui,
pour les autres gens est simple comme

boniour, mais pour elle constituait toute une en-
treprise parce (que, depuis que sa fille était ma-
ride, elle ¢rait scule avec deux hommes, son mari
et son fils, qui n’étaient pas pétris de complai-
sance. Ce dimanche-1a pourtant, comme elle de-
vait partir de bonne heure et revenir tard, le ser-
mon ¢tant au village voisin, ils avaient consenti
a mettre le pot au feu a neuf heures, et 4 le faire
cuire jusqu’a midi.

— La viande est dans le buffet, dit-elle, les
golits dans cette écuelle sur le tablar, il faudra
faire un bon feu pour commencer et le ralentir
quand ¢a cuira. Le reste, je le ferai quand je re-
viendras, il n’y aura qu’a passer du macaroni a
la poéle.

Bon... Ce n’était pas malin et les deux hommes
convinrent qu’ils voulaient assez s’en tirer.

A neuf heures donc, Auguste vint A la cuisine,
alluma le feu et mit dessus la grosse marmite a
demi pleine d’eau, puis il examina les légumes que
sa femme avait préparés pour donner du golit au
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